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fiz uj ellenzék.
— szept. 13.

Egy nagyváradi újság nyomán 
megírták a fővárosi lapok s távi 
ratban közöltük mi is, hogy Tisza 
Kálmán és csoportja, az összes el 
lemekkel együtt., a melyek ezt a 
csoportot képezik, ki fog vonulni a 
kormánypártból, a melynek egysége 
e szerint minden percben fölbon 
fással fenyeget.

Tisza Kálmán erre azt a meg­
jegyzést tette, hogy a mennyiben 
a nevezett újság ezt a hirt az Ő 
nagyváradi beszámolójával hozta 
kapcsolatba, az egészben annyi az 
igaz, hogy ő Nagyváradon csak­
ugyan beszámoló beszédet fog mon 
dani. A többi csak a nevezett uj 
ság fantáziájában született meg

Talán mégsem egészen fan­
tázia dolga ez a híresztelés !

Igaz, hogy a kormánypárt ép 
pen numerikus nagyságánál fogva, 
a nehézkedér törvényeinek megfe 
lelőleg gravitál lefelé. A bomlási 
processzust pedig a széthúzó ele­
mek nagyban siettetik. Mindenki 
tudja, hogy a kapcsolat már na­
gyon laza az egyes csoportok kö­

zött s a tisztitó erő ez elemekben 
nagyobb, mint a vonzó erő.

Azt is tudja mindenki nem­
csak külső jelekből, hanem a po 
litikai irányból, a melyet a Tisza- 
csoport követ, hogy Tisza Kálmán 
és párthívei várva-várják, lesik és 
óhajtják az alkalmat, hogy külön 
váljanak a kormánypárttól. A kor­
mánypárt ped g szívesen engedne 
egérutat nekik, hogy ezt a kiválást 
nekik lehetővé tegye.

A mostani kormánypártról volt 
alkalmunk beszélni. A Hentzi-ügy- 
ben tanúsított magatartása a kor­
mánynak és pártjának hangos bi 
zonyitéka annak, mily kevéssé kul 
tiválja a nemzeti eszmét. De vájjon 
ugyanezek a hibák és bűnök nem 
jellemzik-e a régi Bánffy-Tisza 
aerát is ? A politikai erényekről, 
ha e két irány ke ül szóba, meg­
szólalhatnak a vélemények, a poli 
tikai bűnökről azonban csak egy 
vélemény uralkodhatik mindket­
tőről.

Tény az, hogy Tisza Kálmán 
és csoportja csak népszerű alkal­
mat várnak a kiválásra és olyan 
jelszó alatt következik be a szén 
záció, a mely kedvezővé teszi a 
fogadtatásukat.

Hanem vájjon igazi politika 
jelszó az, a melyet Tisza Kálmán 
és pártja képvisel ? Nem a hata­
lomvágy, a versengés és vonzalom 
a bársonyszék után befolyásolta 
politikai tevékenységűket mindéi}* 
ben ? Népszerű és szép jelszavak 
alatt könnyű lesz nekik a szaka­
dást magát népszerűvé tenni de 
vájjon törekvésük nem fog-e éppen 
annyit szenvedni a jövőben, mint 
amennyit szenvedett a múltban és 
a mennyi veszedelemnek van ki­
téve a jövőben.

Mindenesetre válságos fordu­
lópont előtt áll a magyar politika 
és hogy ebből milyen katasztrófá­
ba! jelenthet a harci riadó az a 
jövő titka. De talán a magyar nép 
józansága és a gondviselés ke­
gyelme meg fogja óvni e megpró­
báltatástól is a nemzetet.

Ä debreczeni kertészeti kiállítás.
— 8zept. 14

Debreczen közönsége felismerte a 
kertészeti kiállítás fontosságát és meg 
alakult a nagy, a pártoló bizottság. 
Már is látszik, hogy eredménye lett, 
mert azóta sok bejelentés érkezett. — 
Helyes is, hogy sokan részt vesznek e

Ä nevetésről.
Néhány franczia tudós azt a 

megfigyelést tette, hogy a nevetésből 
következtetést lehet vonni a nevető 
embernek a jellemére és temperamen­
tumára, a szerint, a mint más-más ma 
gánhangő hangzik a nevetésből. A ren 
des hahahn, mondják a fölfedezők azt 
jelenti hogy a nevető becsületes, nyílt 
szivü és élénk. Az i betű a gyerme­
keknél naiv, szolgálatkész és határo­
zatlan embereknél mértékadó, át o be 
tűs nevetés lelkinemességre és vakme­
rőség re vall. A ki úgy nevet, hogy az 
u betű hallatszik ki a kaczajából, az 
embergyülölő.

E formulátumot egy berlini lap 
több európai uralkodóra alkalmazza, 
így a velszi herczeg és Luitpold ba­
jor régensre, a kiknek —mind a kettő 
M-val nevet —- embergyülölőnek kel- ^ 
lene lenni, pi dig éppen az ellenkező- ] 
jét lehet elmondani róluk. Miklós czárt 
még senki sem látta nevetni. Mosolyai

is mintha elentétben volna melankóli 
kus, szomorú arczkifejezésével. De azt 
beszélik, hogy családja körében sok­
szor igen jókedvű és hangosan nevet, 
még pedig így : hahaha.

Umbértó olasz király nevetése 
a távolról azt a hatást teszi mintha 
segítségért kiáltana. Magasan kezdi és 
hirtelen mély hangúvá lesz a nevetése 
Sándor szerb királynak az a szokása 
van, hogy a nevetést az i hangzóval 
kezdi s talán valamennyi magánhang­
zón végig megy, míg atyja, Milán ex 
király lassan' szemét lehunyva nevet 
s közbe kényelmesen a hasát veregeti. 
Károly román király csendesen revet. 
Ha valami mulattatja, sokszor észre­
veszi környezete, hogy nevetni kezd. 
De aztán hirtelen ö-szeszoritja ajkait 
s kissé hunyorít, mintha szégyelné 
magát s elhallgat Ferdinánd bolgár 
fejedelem hangosan szakgatottan ne 
vet, s/inte a torkából jön a kaczagás, 
legtöbbször ilyenformán : hehehe.

A királynék közül Erzsébet ki

rálynét említik első sorban, v soha 
sem nevetett, Jó kedve csak néma mo 
solygásban nyilvánult. Margit olasz ki 
rálynó sem szokott nevetni. Ellenben 
az angol királynő mikor nevet fölvonja 
szemöldökét, szája kicsúcsosodik s az­
tán háromszor egymásután kitör belőle 
a nevetés, mely aztán rövid szünet 
után hatalmas Aa-ban végződik. Ha 
Viktória királynő a színházban nevet a 
színészeknek nem szabad tovább be­
szélniük a színpadon mig a királynő 
ki nem nevelte magát.

A mi különben a hölgyek neve­
tését illeti, nagyon rossz véleménye 
van róla a franczia tudósoknak. Azt 
mondják tudniillik, hogy a nőknél so­
hasem lehet tudni, hogy mikor igazi 
és mikor tettetett nevetésük. Szólnak 
ebből az alkalomból a nagy művész­
nőkről s azt mondják, hogy eddig ta­
gadhatatlanul a legnagyobb művészi 
tökéletességre a franczia színésznők 
vitték Réjáne asszony nevetésével 
egy egész novellát képes elmondani

’ Megjelenik mindennap korán reggel.
Előfizetési ára házhoz hordva egy hónapra : ötvenkrajezár
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kiállításon, mert e kiállítás igen szép 
nek, sikerültnek Ígérkezik és minden
kiállító elmondhatja, hogy ebben 
szép sikerben neki is volt része.

Mint a bejelentésekből látható, 
a kertészetnek összes ágai képviselve 
lesznek; lesz ott nemcsak sok szép 
látnivaló, de lesz igen sok tanulságos 
tárgy kiállítva. Nagyobb gyümölcs 
termelőket bizonyosan* érdekelni fogja 
hogy lépéseket tettek az ugynevezei , 
Veinhart-féle gyümölcs csomagoló kés:; 
leteket, melyek Szegeden kiállítva vo 
tak a m. kir. földmivelésügyi miniszte 
riumtól elkérni, hogy Debreozenben is 
kiállítva és bemutatva legyenek. A kiá 
liláéi végrehajtó bizottság mindent me, 
tesz hogy a kiállítás méltó legyen Deb 
reozen városához és midőn most a kö 
zönségből megalakult nagy pártoló bi 
BOttságban hatalmas segítségre talált. 
biztosra veszi a kiállítás tökéletes si­
kerét.

Felkéretnek, a kik még a kiállí­
tók sorába belépni óhajtanak, szíves­
kedjenek a bejelentéseket mielőtt meg 
tenni, hogy szükséges helyről gondos­
kodni lehee -;n.

A debreozeni kertészeti kiállításra 
mint kiállítók a következők jelentették 
be részvételüket:

!• Gróf Nákó kertésze Nagy-Szt. 
Miklós faiskolai termények.

2. Borbás János faiskolatulajdo- 
noe Jász-Apátin, faiskolai termő 
nyék.

3. Heinrich József szőlőbirtokos 
Szeged, szőlő és szőlő tervrajzok.

4. Kontsek Géza kereskedő Deb- 
reozen, magvak, hagymák, kertészesz 
közök.

5. Veréb István diszmülakatos 
Debreczen, szabadalmazott permetező, 
o v j, ^ttkay Máté kerttulajdonos 
Szabadka, gyümölcsfélék.
4. n- LB?kor .István urad. főker­
tész 1 iskoV, dísznövények és evü- 
mölcs.

8. Somogyi Balázs uradalmi mü- 
kertósz Donoron, zöldségfélék.

9. Kalocsa Róza úrnő Debrecen 
növények
tan*,1?* ?armath Gergely áll. reáliák, 
tanár Debrcozen, borok.
ti-» G?°Áik Sándor egyes, müker- 
tész Német-Czernye, faiskolai termé-
nJek, gyümölcs és kötészeti munkák, 
♦a- IJ- bimkovics Béla keres, müker 
növények reCZ6n> sz6n>e8 virágcsoport,
Pna.ir13' iFSó4 Laj08 mükert- Güner- 
Kuszka, kerO tervrajzok.
, ,,14 Béla uradalmi mü-
kertész Hernád-Vécse, kerti növó-

15. Kovács Balázs keresk. kér 
é* zöldség”08*11’ DÖVények’ gyümölcs

D,br,1LKHerb4,umene‘ g,m' ,anu‘ó
bivata1!. n!íre<lten viros «dömesteri 
nŐTéayík 0OZen’ ex6nye80«oport é.
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18. Simkovits Sándor mükertész 
Debrcozen, kertészeti munkák.

19. Paczelt János keresk. müker 
tósz Debreozen, növények, magvak, 
faiskolai termények és kötészeti 
munkák.

20. Tóth Imre dr. Szentpály kér 
tósze Debreczen, növény és gyű 
mölcs.

21. Horváth István, Berger Hen 
rik kertésze Debreczen, növények és 
tervrajzok.

22. Fényes Dezső gépész B.-Új­
falu, szőlő ojtóeszközök.

23. Péterffy Benőné úrnő Debre 
ezen, befőttgyümölcs.

24. Kiss Lajos szegényházi gond 
nők Debreczen, zöldségfélék.

25. Novák József mükertész Deb 
reczen, növények és kötészeti munkák

26 Csanak János szőlőbirtokos 
Ujfehértó, szőlő, bor és térkép.

27. Niemetc J. W. mükertész 
Temesvár, gyümölcs, fák és fe­
nyők.

28 Hiroy János urad. főkertéss 
Tihany, zöldségfélék.

29. Dörre Ferencz ezukrász Deb­
reczen, befőtt-gyümölcs és gyümölcs 
sajt.

30. Őzv. Steinfeld Mihálycéurnő 
kertészete Macs: növények, gyümölcs, 
befőttek, bor és faiskolai termények.

81. Lestyán Adorján kir. köz­
jegyző Debreczen, szőlő, gyümölcs 
és bor.

32. Libakerti zöldségtermelők 
(colleotio) Debreczen, zöldségfélék.

33. Nagy István zöldségtermelő 
Debrecen, zöldség.

34. Farkas Gyula keresk. müker 
ész Debreczen. növények.

35. Török Gábor városi erdőmes- 
er Debreczen, borok.

36. Nagy Ferencz hivatalnok 
Debreczen, gyümölcs és zöldség.

37. Debreczen szőlő és bortermelő 
szövetkezet Debreczen, gyümölcs, sz lő 
és csemeték.

38. Riesz Lipót ezukrász Debre­
czen, befőtt gyümölcsök.

39. Nemes Zoltán Debreczen, per 
getett méz.

40. Vass Élek egy. kertész Ha­
as, gyümölcsfák és gyümölcs.

41. Fehértói István keresk. ker­
tész Debreczen, főiskolai terményekés 
gyümölcs kötészet.

42. Sedeniczek András mükertész 
Piskolt, koszorúk.

43. Janatka Lajos keresk. mü­
kertész Debreczen, növények és köté 
szeti munkák.
, . 44- Imre Mihályné Debreczen, 
befőtt-gyümölcs.

45- B^ros‘ János bádogos mester 
Jebreczen, öntöző készülék (lo­

csolók.) v
.í6‘ Onassay István m. áll. vas. 

őkertész Debreczen, növények és zöld 
ségfélék.

47. Gr. Dessewffy Miklós kertá- 
!!íeíeöJseég,8e110’ nöTények’ gyümölcs

48: Lakatos Imre nyug. posta és 
távirda főtiszt Nagy-Bánya, gyümölcs! 
és tervrajzok.

49 Julow Lajos vasöntő és gép­
lakatos Debreczen, szivattyúk és: 
kutak.

50 Szilágyi István zöldségtermelő. 
Debreczen, zöldségfélék.

51. özv. Kerekes Gusztáváé úrnő. 
Debrecen, gyümölcs.

52. László Károly szücsmester 
Debreczen, gyümölcs, szőlő, pálinka.

53. Szabó István és Vánky ké­
résit. mükertészek Szeged, főiskolai 
termények.

54. H. Nánásii pálinka főaőde, 
gyümölcspálinka félék.

55. Somogyi Pál főiskolai tanár 
Debreczen, gyümölcsfélék.

56. Somogyi; Pálné úrnő Debrecen* 
párolt gyümölcs,

57. Dr. Szentkirályi földbirtokos 
Körtvólyes, gyümölcs és szőlő.

58. Ábel Mihály mükertész. Debre­
czen, növények és zöldség.

59. Leidenfrost Ármin kereskedő 
Debreczen, piaezi gyümölcsök.

60. Debreozeni füvószkart, növé­
nyek, gyümölcs, faiskolai termények, 
különféle ábrák, szőnyegvirágcsoport 
stb.

61. ifj. Heykál Ede kertészsegéd 
Debreczen, Herbárium és kötészet.
62. Barényi Béla bíboros főkertósza 
Nagy-Várad, Ananász gyümölcs.

63. Nagy Lajos dohánygyári ker­
tész Debreczen, gyümölcsfák és 
zöldség.

64 Horváth Károly keresk. mü­
kertész Szeged, kerti magvak és nö­
vények.

55. M. kir. felsőbb gazd. intézet 
Debreczen. 20 féle paprika.

6á. Áll- gazd. ismétlő iskola Do- 
rozsma, gyümölcs.

67. Fyimáthi Jákó szílőnagybir- 
tokos Villány, borok.

68. Hatházi Ferencz dohánygyári 
igazgató Debreczen, gyümölcs es 
zöldség.

60. Gr. Hessenstein kertészete 
Tur-Terebes, növények, gyümölcs és 
zöldség.

70. Márk E ídre coll. főügyész 
Debrecz en, gyümölcs.

71* Békéi Lipót permetező gyár 
Aszód, Permetezők, kénszének, fecs­
kendők és kénpor fúvók.

62. Stekli Gusztávné úrnő Debre­
czen, befőtt gyümölcsök.

73. Hartstein Péter nagybirtokos 
Debreczen, narancsfák és más nö­
vények.

74. Gobóczy Károly kertgazda 
Berettyó-Újfalu, amerikai termőszőlők.

75. Lévay Simon v. nyug. ta­
nácsnok Palics, szőlő ős gyümölcs.

76. Schonherr I. Budapest, gyü­
mölcs feldolgozó eszközök.

77. Bujnóozi Károly v. főkertés* 
Kecskemét, gyümölcs.

78. Hein János Budapest, kerti 
tervrajzok.
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79. Hóidra Ferenez urad. ük er­
dész Semee, gyümölcs.

80. Farkas .iJánoB urad. mükertész 
HPbuzeár, zöldség félék.

81. Bajzák [Károly tanító, Király 
hdmoki szőlő- és bortermelő Bács 
Mértonoson, szőlő, szőlőveszők, búr 
gonya, festett virágedények, müteáyya, 
kötözőanyag — pálinka gyümölcsből.

A . kiállítási bizottság.

3.

POLITIKAI HÍREK.
A delegációk ülésszaka Immár el 

határozott dolognak tekinthető, hogy 
a delegációk ez évi ülésszakát novem 
bér hónapban fogják megtartani. A 
magyar kormány belenyugodott ebbe 

a határozatba, hogy a & osztrák bony© 
d almukból való kibontakozási kisérle , 
tek e még októbernek az első heteit! 
is fölhasználuassa Thun gróf, esetleg 
az utódja.. A magyar parlament mun­
karendjének szempontjából a novem 
béri delegációnális ülésszak nem je 
bent kevesebbet, mint a költségvetési 
lcitának a jövő év elejére való halasz- 
vását. A kormány legkésőbb december 
ti ej én három hónapra szóló índemni- 
eási törvényjavaslattal lesz kénytelen 
az országgyűlés elé járulni.

Püspöki konferencia. Vaszary Ko 
los bíboros hereogprimás a magyar 
püspöki kar tagjait szeptember 14 éré 
értekezletre bivta egybe budavári pa­
lotájába. A püspöki konferencia egyik 
főtárgya a kongrua ügy. Majd a folyó 
és az iskolai ügyeket fogják tárgyalni. 
A tanácskozás egy-két napig tart.

lobbant és megparancsolta, hogy 
Wagnert, az udvari péket azonna 
hozzák el, rögtön ácocsi menjen érte. 
Háromnegyed óra múlva már ott volt 
a pék, teljesen belisztezve, munkás 
zubbonyában, éppen úgy, a hogyan a 
fejedelem kívánta. Hogy a szerencsét 
len péknek tudomására hozta o az ő 
szállító lakáj a szörnyű esetet, azt nem 
tudjuk. Az uralkodó herczeg a remegő 
pék elé tartván a szarvaskát, igy ri- 
vailt rá:

—- Mi ez, mit jelentsen ez ! ?
A mi derék pékünk azonban a legna­
gyobb nyugalommal veszi ki a fejede­
lem kézéből a corpus delictit és legott 
le is nyeli. Azután mosolyogva szólt

— Királyi fenség, egy kis mazsola 
szőlő, alighanem a kalácstósztából. A 
herczeg néhány pillanatig bambán né­
zett a pékre és azután hangos neve 
lésre fakadt:

— Ördöngös ficskó I Ördöngős 
ficzkója ! Mars le, reggelizzen it. a 
kastélyban és azután ismét baza a ko­
csimon. De jó lesz a sütődéből at ege 
retet. kipusztPani !

A furfangos udvari pék pedig 
öi ült, hogy ilyen könnyű szerrel me 
nekülbetett az afferből.

picsi szerpentin útra ért. A kocdt 
egészen megrakták burorral s Dane 
Pezely magas ülőhelyéről fütyörészve 
hajtotta lovait.

Egy helyen az ut egyik oldalá­
ról a másikra megy át a táviró-drót, 
iüég púdig, mivel az utat foltöl lőtték, 
három-négy méter magasságban. A 
fuvarosok rendszerint leszállnak itt a 
kocsiról vagy pedig vigyáznak, hogy 
ne érje őket az éles drót.

Dane azonban az éjszakában nem 
vette észre a veszedelmes helyet. A 
mint odaért, egy drót éppen fején érte, 
egy másik bemetszette a gégéjét, a 
többi drótok lerántották a bútorokat, 
a melyek rázuhantat a kocsisra, ki 
szintén leesett.

A szegény embert halva találták 
másnap az országúton.

VIDÉK

TARSAS ÉLET.
4 mazsolaszőlő.

Vagy egy félszázad múlt már el 
egy kaczagtató eset óta, a mely a Cas 
sei melletti Hilhelmshühén az utolsó 
hesseni választófejedelem nyári kasté­
lyában történt. Ismeretes tény, hogy a 
választó féjedelem egy Lebmann nevű 
elvált asszonynyal lépett morganatikus 
házasságra, a kinek a fejedelem ké­
sőbb a schaumburgi grófnő és azután 
a hanaui herezegnő czimet adomá­
nyozta. A fejedelmi pár a nyár legna 
gyobb részét a wilhelmhöhe i kastély­
ban töltötte

A reggelihez a casseli udvari 
sütődében készült, úgynevezett bonni 
szarvaskákat fogyasztott a fejedelem és 
neje, a mely szarvasokat kizárólag 
csupán a berezegi pár számára készí­
tették, még pedig a fejedelemasszony 
kívánságára. Egy szép reggel, a midőn 
a fejedelem éppen egy szarvaskát tör 
ketté, szörnyüködve veszi észre, hogy 
azt egy egérko is fűszerezte, a mi a 
sütödékben nem éppen a legnagyobb 
ritkaságok közé tartozik.

A Serenissima a ki aznap amúgy 
is ballábbal kelt föl, borzasztó haragra

Jegyző választás B.-UJfaluban. Be
rettyó Újfaluban e hó 9-én töltötték 
be az üresedésben volt másodjegyzői 
állást. A választás simán folyt le, egy 
hangulag Takács Sándor községi el­
lenőrt választották meg a község má­
sodjegyzőjévé.

Gyilkosság a korcsmában. Bihar 
Fólegyhézáról Írja tudósítónk, hogy a 
korcsmában poharazás közben össze 
kaptak Lakatos János czigány legény 
és Szabó Péter. A verekedésnek tra­
gikus vége lett, a mennyiben Lakatos 
hirtelen kést rántott elő és azt elen- 
felének a mellébe szúrta. Szabó Péter 
irtózatos kínok között néhány perez 
múlva ott a helyszínén meghalt. A 
gyilkost a csendőrség elfogta.

Lelketlen anya. Mint gyakori saj­
nálatos esetről ismét hirt adunk, mely 
az embeu érzék eltompulására vezet 
Farkas Istvánná bogácsi lakos meg­
ölte csecsemő gyermekét és elásta 
a faluban, éjszakának ideién pedig 
kiásta, kivitte az erdőbe és ott újra el 
ásta. A osendőrség nyomozása, mely 
8 napot vett igénybe végre kiderítette 
a gyilkosságot.

4 szegedi sorsjegyek hozása
— Saját tudósítónktól. —

Megölte a távirósodrony.
— Saját tudósítónktól. —

A horvátországi Goszpics mellett 
különös baleset történt, a melynek 
Dane Pezely szmiljani fuvaros az ál­
dozat.

Dane bútort szállított Ogulinból 
a már késő este volt, a mikor a gosz-

A szegedi gazdasági kiállítás al 
kalmából rendezett sorsjátékon a kö­
vetkező számú sorsjegyeket húzták ki.

A szegedi tanyát nyerte P. 30310 
számú sorsjegy.

A második nyereményt A—8513 
számú sorsjegy nyerte. Nyeremény- 
tárgy egy gőzcsóplőgép garnitúra ka- 
nalozóval.

3 nyereményt 3 ezer forint érték 
ben egy takarmánykamra berendezést 
nyerte U—26477.

4 nyeremény petroleum motor 
1-34432.

A további nyeremények a kö­
vetkezők :

Hídmérleg D —22934.
Gazd. malom berendezés G—

45887.
Vetőgepet nyertek : K—17287 

D—33146, E-33772, F-4655.
Marhamérlegetnyertek : C—33'tnq 

D-22261.
Hatszáz korona értékben gazda- 

szági tárgyakat nyertek : G—10901
G-14470, E-991, 0—5903.

Négyszáz korona értékben gaz­
dasági tárgyukat nyertek : N—49700 
R—38059, 1-12275, G-4066, 1 p_
49124, S—2783, R-44844, M-46749 
S—6350, B-10815.

Kétszázkorona értékben gazdasági 
tárgyakat nyertek: U—16303, D — 
27837, T-17507, S—11096 R-0759 
S—12188, E—25393. V—23832 tJ 
14331, B-23897.

Százkorona értékben gazdasági 
tárgyakat, nyertek : D —18455, P— 9044 
R—13665, N—27040, M—2471 C— 
21086, C—10406, C-2088, L-77,71 
F=34631, B—45314 S—2801, U-41‘0 
S-10466, E—29989, N-5095 K— 
23363, R—2747, L-11502, B-38031

Negyven korona értékű gazda­
sági tárgyat nyertek : S—18609, P~
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6059, D-86648, 1-22481, N-2361, 
R—38355, S-10002, F- 11267 L- 
37180, B—23876, E-30405, F-25914 
ti—11512, K-36336, ü—34556, A- 
44387, R—7332, T—31325, 1—15076, 
V—31231, T— 27453, B—442, A -2798 
F 7747, M—30560, E—10004, S— 
S—22360, B-48575, D—15670, H - 
5837, V—25127, V-14030, S-15697, 
R—408, E—41288, N—6618, H—9143, 
R—7021, N-17995, E—6287. S—5636 
F—47621, A—30014, A-28078, L- 
22042, V—23299, G-40601, 1—29641, 
T—18756, T—42629.

Ezután kihúztak még kétszáz 
sorsjegyet 20 koronás nyeremények­
kel. Minden további kihúzott sorsjegy 
tíz koronát nyert. Ezekről lapunk hol­
napi számában közlünk kimutatást.

A
— Éjjeli táviratok. —

Páris, szept. 13.
A Figaró-baa azt Írja Cornely, 

hogy a kamara szünete hozzájárul a 
közvélemény nyugalmához és azért kí­
vánatos, hogy a kamara mennél ké­
sőbb üljön össze, hogy azután, ha 
összeül, kizárólag a költségvetéssel fog 
lalkozhassék.

A Uaulois Zola czikkével foglal­
kozik és szemére veti Zolának, hogy 
ő is azok közé állt, a kik a külföld 
beavatkozását kívánják. Vilmos császár 
azonban sokkal óvatosabb, semhogy 
Francziaország belügyeibe avatkozzék.

Az Echo de Paris azt mondja 
Zola czikkéről, hogy Francziaország 
már olyan régóta óhajtja a nyugalmat, 
hogy nem kellene az országot a külföld 
beavatkozásával való fenyegetéssel 
nyugtalanítani

Több lap közlése szerint a minisz­
tertanács foglalkozott Dreyfus megkegyel 
mezesének kérdésével, de határozatot nem 
hozott.

Páris szept. 13.
A rendőrség letartóztatta a rue 

Chabrol-beli ház portását, a ki Guérinéket 
élelmiszerrel látta el.

Fondon, szept, 13.
A Francziaország ellenes moz­

galom itt óriási discusiókat ölt- 
Mind többen és többen jelentik ki, 
hogy ,i párisi kiállításban nem vesz 
nek részt. A városok lord mayor 
hivatalosan adnak franczia ellenes 
érzelmeiknek kifejezést. A franczia 
londoni nagykövetség angol ügyésze 
megbízatásáról lemondott.

A munkások egy millió pennyt gyüj 
tenek, hogy Dreyfusnénak ajándékot ve­
gyenek.

London, Dublin és Edingburgh 
fővárosok tanácsához temérdek alá 
Írással indítványokat terjesztettek be, 
hogy Dreyfust válaszszák meg a három 
angol főváros díszpolgárává.

A Hydenparkban vasárnap tar 
tandó nagy meetingre 24 szónok 
jelentkezett.
A kereskedők körleveleket imák alá, 
hogy Francziaorszagban többé nem 
vásárolnak semmit.

Hasonló nagyszabású mozgal­
makról adnak hirt Amerikából, 
Morgan senátor fogja megtenni az 
indítványt Franczirország boykottya 
tárgyában. Mac Kinley elnököt távira­
tokkal árasztják el, hogy mondja fel hi­
vatalosan az amerikai részvételt a párisi 
kiállításban. A Wold 50 városnak 
ilyen hivatalos táviratát közli. Szin 
tén mozgalom indult meg, hogy a 
kereskedők már most szüntessék 
meg az összeköttetést Franczia- 
országgal. Már 30.000-nél több alá­
írás van

Páris, szept. 14.
Hir szerint Loubet, köztársasági el­

nök ma medkegyelmezett Dreyfuenak. az 
idevonatkozó aktát aláírta és a további 
eljárást beszüntette.

üjdonsa gok.
* Simonffy Imre polgármester haza 

érkezett. Simonffy Imre kir. tan. pol­
gármester hat heti szabadságáról a 
tegnap esti gyorsvonattal Debreczenbe 
visszaérkezett. A polgármester, akinek 
a fürdőzés láthatólag használt, holnap 
már elfoglalja hivatalát.

* Sárváry Lőrincz kir. járásbiró le­
mondott. Sárváry Lőrincz kir. járásbiró, 
a debreczeni kir. járásbíróság vezetője 
tegnap délután igyártó Sándor kir. 
tör - ényszéki elnökhöz benyújtott kér 
vényében megrongált egészségi állapo­
tára való tekintetből — mihez nagy­
fokú idegbetegsége is hozzájárul — 
állásáról való lemondását bejelentette. 
Jogász körökben nagv sajnálattal ve 
szik tudomással Sárváry Lőrincznek 
állásától való megvá:ását, mert benne 
a debreczeni kir, járásbíróság nemcsak 
egy jeles bíróját, hanem vezetőjét is 
vesztette el.

* Október 6. Tegnap a fővárosban 
is,, az ország különböző részeiben is 
mindenféle ; Kolozsvárott, Nagyvára­
don stb. népes értekezlet volt az ok­
tóber 6-ikának megünneplése tárgyá­
ban. Olvasóink bizonyára emlékezni 
fognak, hogy lapunk vetette föl a mi 
niszterelnökhöz intézett cikkében az 
eszmét, hoey az október 6-iki nemzeti 
gyász ünnepet hivatalosan is megüljék.
Ha ez óhajtás pium desiderum ma-
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rád is, de mindenesetre igen örvende­
tes jelenség, hogy a társadalom kebe­
lében mozgalmak indulnak meg a 
nemzeti vértanuk, a szabadság hősök 
emlékezetének méltó megünneplésére. 
Újabb jele ez annak, hogy a nemzeti 
érzés ismét ébredezőben vau. Be fog­
ják bizonyitani Magyarországban, hogy 
impozánssá és nagyszabásúvá lehet 
tenni valamely nemzeti ünnepet ak­
kor is, ha a hivatalos körök távol 
maradnak. Egyesülni fog a nemzet e 
gyászünnepen. Fölelevenednek majd a 
régi álmok, szólni fognak hozzánk a 
régi hősök szellemei, a régi tradíciók, 
a melyeket egy hálátlan nemzedék oly 
hosszú ideig elnyomni akart. A moz­
galom mind nagyobb mérveket ólt és 
bizonyára fényes eredményre fog ve­
zetni.

* Előléptetés. Tóth Sándort, a 
debreczeni kir. járásbiróság Ill-ifc 
számú jegyzői irodájának vezetőjét az 
igazságügyi miniszter tegnap leérkezett 
rendeletével a fizetési rangfokozat I ső 
osztályába léptette elő.

* A Vilmos huszárok nem jönnek 
Debrecenbe. Egyik debreceni lap téves 
közlése nyomán az a hir terjedt el, 
hogy a Nagyváradon állomásozó 7-es 
huszárokat áthelyezik a debreceni uj 
lovassági laktanyába. Illetékes helyen 
kijelentették, hogy ez a hir nem felel 
meg a valóságnak, mert a 7-es huszá­
rok Nagyváradon maradnak, s áthelye­
zésükről szó sem volt. A hírből csak 
annyi a való, hogy a 4. század Stah- 
remberg Vilmos gróf kapitány veze­
tése mellett Debrecenbe jön, de a 3. 
század viszont Nagyváradra, tehát a 
két századot kölcsönösen áthelyezték. 
Nem is volna lehető, hogy a huszár- 
ság ott h így ja a drága pénzen felépí­
tett laktanyát, amelynek bérletére 25 
éves szerződést kötött a kincstár Nagy 
váraddal.

* Kinevezés. Horácsek Rezső debre­
czeni kir járásbirósági dij nőket, a debre­
czeni ügyvédi kamara választmánya 
ez ügyvédi kamarához irodatiszttó ne­
vezte ki.

* A debreczeni választók felszóla­
lása. Debreczen város központi választ 
many a szeptember 16-án, azaz szom­
baton délután 3 órakor és a Következő 
napokon Simonffy Imre kir. tanácsos 
elnöklete alatt ülést tart a városháza 
nagytanácstermében. A bizottsági ülé­
sen a felszólaailási kérvények tárgya­
lása történik meg választó kerületek 
szerint.

* Szünidő beosztás az elemi isko­
lákban. A vallás és közoktatásügyi mi­
niszter nehány hónappal ezelőtt mó­
dosította az egyetemi tanév beosztását 
most pedig a népiskolák szünidejére 
vona'kozólag bocsájtott ki rendelecet 
Ezen miniszteri rendelet szerint a nép 
iskolákban, a hol nyolez hónapig tart 
az iskoláztatás, tanév szeptember 15- 
től május 15-ig tart, (a nagy szünet 
május 15 tői szeptember 15-ig) a hol
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kilencz hónapig tart az iskoláztatát, 
ott szept. 15 tői junius 15 ig tart a 
tanév, végül a 10 hónapos tanév szept. 
1-től julius 1-ig tart. Az óv közben 
levő szünnapok megmaradnak ezentúl 
is. Ezt a rendeletet a miniszter meg­
küldenie az összes tanfelügyelőknek s 
igy az összes állami és községi, társu­
lati és magán népiskolákra kötelező. 
A miniszter egy másik körlevelet is 
boesájtott ki az egyházmegyei ható 
Ságoknak, a melyben felkéri azokat, 
hogy e tanévet az egyöntetűség végett 
ha nem ütközik nehézségekbe, hason- 
lólag osszák be, illetve ne tegyék kö­
telezővé.

* Felhívás. E hó 18-án d. e. fél 
10 órakor a debreceni rk. plébánia 
templomban alólirott -- gór. szertar­
tása kath. mise szolgálatot tart a 
melyre hive met ez utón meghívom, 
úgyszintén értesítem — a kiknek ke­
resztelő gyermekük van, a fenti idő 
ben jelentkezzenek, — ugyanakkor 
más egyéb előfordulandó hivatalos 
ténykedések is végeztetnek.

Felhivatuak a debreceni gör. kath 
hívek, hogy a kik a magyar liturgia 
és Naptár egyesítés kié «közlése cél­
jából Rómába me íendő — országos 
magyar gör. kath. küldöttséghez csat­
lakozni akarnak, — alólirottnál jelent­
kezzenek. — Indulás Budapestről okt. 
29. este 8 óra 40 perckor. (Keleti 
pályaudvarról.) Harmadik osztályon 
37—11. oszt. 60 frt — 5—ti napi élel­
mezéssel, Böszörményből Varga L. 
esperes —• Kelemen Bálint főgondnok 
és többen mennek. H. Böszörmény, 
1899. szept. 12. Varga László gkath. 
esperes.

* Ellopott csizmák. Kovács József 
17 éves lakatos tanonc ma a csizma 
dia áru csarnokban járt fel s alá. — 
Addig sétálgatott mig egy pár csíz 
mát karjära'Äöre el nem ugrott. Nagy 
Imre iparos bonban észre vette s egy 
közeit rendőrnek adta át s most a 
hűvösön ül. A csizma pedig jogos tu­
lajdonosához került vissza.

* A szegedi tanya debreczeni pol­
gáré. Debreozennek határozott szeren­
cséje volt a szegedi mezőgadasági ki 
állításon. Nem csak az első dijat hozta 
el szép lovai révén hanem még a kiál­
lítási sorsjáték főnyereménye is Deb- 
reczenbe került A sorshúzáson ugyanis 
a főnyeremény egy teljesen berende­
zett ötvenezer korona értékű tanya a 
P. 30310 száma sorsjegyre esett, me­
lyet a dobrecz mi Takarók és Hitelin­
tézetnél vásárolt a boldog tulajdonos. 
Volt is tegnap riadalom a pénzinté­
zetnél. Az ottani tisztviselők mind­
egyike vett a sorsjegyekből és és va­
lamennyi a sorsjegye után nézett. A 
A nagyszorgalmat keserű csalódás kő­
vette. Egyik sem nyert. Bosszankodni

-azonban a jogtanácsosnak van oka, a

ki megvette a nyertes sorsjegy előtti 
számú s a nyertes sorsjegy számát kü 
vető sorsjegyet. Csak éppen a kettő 
köz'é esett sorsjegyet nem vette meg 
s ezzel lett volna nyertes. Hogy ki 
a főnyeremény a szegedi tanya nyer­
tese, még nem lehet tudni.

* Szabályrendelet a választási fu­
vardíjakról. A belügyminiszter fölhívta 
az ország összes . törvényhatóságait, 
hogy alkossanak szabályrendeletet, a 
melyben határozzák meg a választók 
által képviselőválasztások alkalmával 
használ használt fuvardíjait. A minisz 
tér ez által megakarja akadályozni ezt 
ások megvesztegetést, a mi választá 
sok alkalmával használt fuvardíj czi-j 
ment történt.

* Halálozás. Polgár Nagy Góborné, 
született Jobbágy Mária f. hó 11-én 
rövid szenvedés után elhunyt Teme­
tése ma délután 3 órakor lesz az ev. 
ref. egyház szertartása szeri ,t a Köl- 
csey-utczán lévő 14. számú háztól.

* Tájékoztatásul a Debreczen város 
kosztadóknak kereskedőknek, iparosoknak
A debreczeni ev. ref. főiskola akadé­
mia tanszakán érvényben levő iskolai 
törvények 75 § a értelmében az isko 
lai bizonyítványokra eddig betáblázha 
tók voltak az akadémiai hallgatók la 
kás élelem és mosás tartozásai 3 hó­
ról, szabó számla 30 forintig, lábbeli 
10 forintig. Mivel a rendszabály na­
gyon sok visszaélésnek lett kutforrása 
az akadémia tanács f. óv szept. hó 
8 án tartott ülésében, addig is mig a 
főtiszteié*.ü s méltóságos egyházkerü­
leti közgyűlés véglegesen intézkednék, 
megbízta az akad. igazgatóságot, hogy 
ily betáblázásokat ne foganatosítson. 
Félreértések és károsodások elkerülése 
véget ezt a határozatot ily utón jattá 
tom a t. érdekeltek tudomására, meg 
jegyezvén, hogy a főiskola akad. igaz­
gatósága a nevezett törvényszakaszban 
nyújtott jogával élve, ily beláb'ázáso- 
kat, nem fog elrendelni. Debreczen 
1899 szept. 12. Dr. Btrtha Béla ak. 
hely. igazgató.

* Felelös-e a kereskedő az eladott 
áruért ? Egy uriasszony egy keztyü 
üzletben 1 frtórt pár keztyüt vásárolt. 
A keztyü kifizetésénél megjegyezte a 
kereskedő, hogy tekintettel a vásárolt 
keztyü oiesóságára, annak minőségóéit 
kezességet nem vállal, amibe a vá­
sárló hölgy hallgatagon bele egyezett. 
Áz első felhúzásnál a keztyü megre 
pedt. Haragosan rontott be a hölgy az 
üzletbe, hogy visszakövetelje a forin­
tot. A kereskedő ezt megtagadta, mire 
pörre került a dolog. A bagatell-biró- 
ság elutasította a panaszost kereseté­
vel; a telebbezésre a járásbíróság azon 
ban, szakértő meghallgatása után, a 
kereskedőt a forint visszatérítésére és 
az eljárási költségek viselésére köte 
lezte. Az Ítélet, további íelebbezósnek 
n.ra lévén helye, jogerős lett. Ezen 
ítélet értelmében a kereskedő az üzle­
tében eladott áruért szavatol.

* Szőlölopás nagyban. Most, hogy 
a s-Alö érik, mint. a gomba teremnek 
a szőlő olvajok is. Meg-megdéz imáiják 
a szőlősgazdák kertjeit, s a mit a filo- 
xera és peronoszpóra el nem pusztított, 
hát elpusztítják ők. A boldogfalva* 
kertben az utóbbi időben a szőlő olva­
jok garázdálkodása napirenden van. 
Eddig már több gazdát károsították 
meg. így tegnap éjjel is Jobbágy 
Gábor kertjéből legalább 30 kosár sző­
lőt szállítottak el ismeretlen tettesek. 
A kertnek csak egy csősze van, s mig 
az a kér túlsó felén jár az innenső 
részét alaposan koppasztgatják.

* Köszönetnyilvánítás. A magyar 
protestáns irodalmi társulat nagygyű­
lése alkalmából az elszállásolás költ­
ségeinek fedezésére következő adomá­
nyok folytak be újólag hozzám : Ka­
locsa Róza, Jenny Eliza 4—4 korona, 
dr. Tüdős János ügyvéd 6 kor., L5f- 
kovits Arthur ékszerész 10 kor., Ber­
ger Andor ügyvéd 4 kor. Ezzel kap­
csolatban tudatom, hogy az ág. hit­
vallású evg. egyház presbyteriumától 
érkezett 60 korona a következő urak 
szives adományaiból folyt be : Boozkó 
Sámuel r. főkapitány 10 kor., Gebauer 
Károly, Benyáts Emil, Csatai Gyula 
4—4 kor. ; Forgács Károly, Tamássy 
Béla, Ganofszky Lajos, Raics Lajos, 
Rótt János, Steinaeker Sándor, Bár­
dos Géza, N. N , Handtel Vilmos, dr. 
Horvai Róbert 2—2 kor.; Veszten Ist­
ván 10 kor., kiegészítésül 8 korona. 
Továbbá szállásokat ajánlottak fel 
újabban : Kertész János 1, Kertész 
Mihály 1, Bakos Tibor tanár 1, So­
mogyi Pál tanár 1. Ferencz Gyula 
tanár 2, Lehman János I, Balogh 
Imre táblabiró 3, Tóth Imre 1, vendég 
részére és Halász Izidor vendéglős 1 
szobát ajánlott fel díjmentesen a kik­
nek is a bizottság meleg köszönetét 
nyilvánítom. — Végül tisztelettel 
felkérem városunk fogattartó kö­
zönségét, hogy fogat jaikat 
a mennyire nélkülözhetik f. hó 19 én 
rendelkezésre bocsátani méhóztassanak 
s ebbeli elhatározásukat mie’őbb hoz­
zák tudomásomra. Oláh Károly, el­
szállásoló bizottsági elnök.

T&VXRá I y->..

A pápa betegsége.
Róma, szept. 13. (A Debreczeni 

Újság ered. táv.) A pápáról, ki csak 
nemrég épült fel súlyos b jtegségéből, 
újból nyugtalanító fairek keringenek. 
Annyi bizonyos, hogy egészsége na­
gyon megrendült úgy annyira, hogy 
orvosai állapotát aggasztónak mondják.

A gyermekvédő kongresszus.
Budapest, szept. 13. (A Debreceni 

Újság eredeti távirata.) A nemzetközi 
gyermekvédő kongresszust ma nyitót-
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ták meg a főrendiház tanácskozási tér 
méhen. József főherczeg a kongreszus 
védnöke akadályozva lévén a megjele 
nésben, kimaradását táviratilag men­
tette ki s egyben sikeres munkát kí­
vánt az egybegyült kiküldötteknek. A 
kongresszust Wlassics Gyula kultusz­
miniszter nyitotta meg rendkívül me­
leghangú üdvözlő beszéddel. A kong­
resszus tagjai a délután folyamán a 
városligetben elhelyezett gyermekvédő 
kiállítást tekintették meg tüzetesen 
teljes elismerésüket fejezték ki a ki 
állítást rendező bizottságnak.

189H szeptember

A király elmaradása.
Pápa, szept. 13. (A Debr Ujs. 

ered. táv.) Pápáról távirják Fenyvessy 
Ferencz főispán O felsége első főhad­
segédéhez intézett táviratban a megyei 
törvény hatóság mély sajnálatának adott 
kifejezést 0 Felsége távolmaradása 
fölött, a kinek fogadására az egész la 
kosság hetek óta nagy örömmel készü­
lődött. Ferencz Ferdinád főherczeg 
le«nap éjjel, József és Ottó főhercze- 
gek, Krighammer báró lovassági tábor- 
Dz k^zös hadügyminiszter és Fejér 
váry Géza báró honvédelmi minister 
ter pedig a mai nap folyamán elutaz­
tak Pápáról

Hajószerencsétlenség.
Budapest, ezept. 13. (A D. U. 

ered. táv.) Kiéiből táviratilag jelentik : 
Ma délelőtt az őszi gyakorlórajboz tar 
to<ó Wacht egyik kazánja fölrobbant 
Négy ember életét vesztette és négy 
könnyű sérülést szenvedett.

Spanyolországi mozgalmak,
San-Sabastian, szeptember 1° (\ Debreezeni Újság ’eredül ™4,Írnia ) A 

ngens királyné decrétumot irt alá a
oÄ Vl8^y tartományban jelL 
geszti az alkotmányos jogokat. g

Kolera nostras.
ered 1áv?p\SZepíl 13’ <A Debr. Ujs 
ered. táv.) Rubos Józaef, 14 éves nan

,‘rap áhnAn« 5S
JÓZ8ef"rakparton szörnyű aör

gyereket^'menföí h.°gy össze«sett. A 
I hol k dermt hnk elDlt!6k a ^rházba 
trasban ' ,zetied % mi°S, ko,e.™
"‘fordultd6kbe" “

veszedelemben forog a Langbath patak 
áradása miatt. Gmundenben és Ischl- 
ben a folytonos esőzés következtében 
egyre nő az ár, úgy hogy több házból 
ki kellett költöztetni a lakókat. A ha­
tóságok és az árvédő bizottságok 
permanencióban vannak. — Lincz. 
Ideérkezett jelentések szerint a Salzach 
Enns és Traun folyók rohamosan árad 
nak. — Ischl. Itt szakadatlanul esik 
az eső. Az árvíz körülbelül ugyanolyan 
terjedelmű, mint az 1897-iki. Az Ischl 
vízállása még magasabb is, mint a leg 
utóbbi árvíz idején volt. A Trenkl pa 
tak b.dját és a Rechen patak átjáró 
jának egy részét elsodorta az ár. Az 
esplanade viz alatt alatt van. A for­
galom megszakadt.

Öngyilkosság a pinezóben.
Budapest, szept. 13. (A Debr. Ujs 

ered. táv.) Szitler János 43 éves nap­
számos, az elmúlt éjjel a Bécsi-ut 42- 
számú ház pincéjében felakasztotta ma 
gát. Tettét csak reggel felé vették 
észre, akkor pedig Szitler már halva 
volt. A szerencsétlen ember nyilván 
azért lett öngyilkos, mert gyógyitha 
tatlan betegségbe i szenvedett, az ön
gyilkos nős és családos ember 
volt.

A belgrádi összeesküvők.

Belgrad, szeptember 13. (A Deb­
receni Újság eredeti távirata.) (Szerb 
forrásból.) Az Írásszakértők, a kiket a 
törvényszék a végre idézett meg, hogy 
Angyelics perfektu nak öt gyilkossága 
előtt feleségéhez és testvéreihez inté­
zett levelei hitelességéről nyilatkozza­
nak, azt mondják hogy ezeket a leve­
leket Angyelics irta : Angyelics test­
vére ugyanígy nyilatkozott. A vizsgáló 
bizottság jegyzőkönyvbe vette, hogy a 
leveleket Angyelics irta.

Az orosz czár Németországban.
Berlin, szeptember 13 (A Debre­

ceni Újság eredeti távirata.) A Wolf 
ügynökség megczáfolja egyes lapoknak 
azt a jelentését, hogy az oross czári 
pár most útjába fogja ejteni Potsda 
mot, hanem igenis megfogja látogatni 
Kiéiben Henrik herczeg nejét és ott 
“arad néhány napig. Vilmos császár 
és Miklós czár találkozása későbbre 
van véve.

^368 19530 19998 22802 24464 26187 
^cmno 31989 33073 34683 35310 40438 
42998 45575 48621 50305 51373 61617 
52198 54845 55938 56517 62073 62787 63961 68480 70836 74351 ?4815 76642 
79839 80569 84028 84030 85645 86864
SS* 94 W47 94849 *818 95771 96620 500 koronát nyertek * 11 fin3246 4218 6255 6298 66877313 898? 
8996 9075 10701 12384 13075 13m 13778 14553 15934 17254 18724 ldíofi 
10330 22063 24907 25096 25808 26859 
38151 28701 29094 29989 30858 83664 
34562 34714 35993 37606 38455 39069 
40637 41254 41898 44837 44940 45534 
48362 48536 50047 50667 51397 52264 
53505 54606 55468 56643 57088 58618 
61046 62345 63976 65026 66209 68769 
69940 70056 71565 71789 72246 73885 
77439 89436 81791 82055 82749 84786 
8o233 8o938 86960 87735 88432 88462 
91011,9^^ 96569 A többi kihúzott 
számok 200 koronát nyertek.

Elfogott betörő.

Áradások.
Budapest, szept. 13 (A Dehr IT;q 

"ÄS" A

Knt^y^h455S3«.K1S

Az osztály sorsjáték.
Budapest. (A Debreezeni Újság 

eredeti távirata.) Az osztálysorsjaték 
mai húzásánál a következő számok 
sorsoltattak ki : 30.000 koronát nvert • 
54150 10.000 koronát nyert: . 67246. 
5.000 koronát nyerlek : 1279 67°44
68668 98013• ~~ 2000 koronát nyertek: 
428o K153 16827 18268 21835 °°64S
f6075 ro-1- 30471 31683 37666 46648 
004?? ±4^ 6£3;*J 78184 79859 82325 
83451 y'137 88501 “ 1000 koronát 
nyertek : 2046 7684 7752 10699 13594

Budapest, szept. 13. (A Debr. Uje. 
ered. táv.) Bartos György rovott múltú 
napszámost, a kit több betörés elköve­
tésével van gyanúsítva, a rendőrség 
már jó idő ó‘a keresi, anélkül, hogy 
nyomára tuooi volna akadni ennek a 
derék férfiúnak. Tegnap azonban egy 
defektiv felismerte az uhzán a körö­
zött embert és elfogta.

Halál a fürdőben.
Buaapest, szept. 13. (A Debreceni 

Újság ered. táv.) Aim Flória kórházi 
biztos tegnap a császárfürdő 1. számú 
kabinjában fűrdött. A fürdőbeli sze­
mélyzetnek feltűnt, hogy A'm nagyon 
sokáig marad a kabinban. Rányitották 
tehát az ajtót és Almot haha találták 
A szerencsétlen embert mint az orvo- 
vizegálat megállapította, szivszóihüdés 
ölte meg.

Budapesti tőzsde.
Budapest, szept. 13. (A Debr. Uj- 

e0red‘ ßu^a okt. 8.43. Búza 
ápr. 8 77. Tengeri 5.04. Uj tengeri 5.15. 
Rozs 6.57. Zab 5.14.

VEGYES.
Szerencsétlenség egy agyagbányá­

ban. A fejérmegyei Csák váron, borzal­
mas szerencsétlenség történt. Az agyag 

Ai7^aa dolgozlak a fazekasok, mikor 
csákányozás közben egy hatalmas föld 
tömeg leomlott és eltemetett négy 
munkást: Kondor Istvánt, Korpusz 
Mártonnét, Heilmut Mártont és Öszoli 
r erencet. Kondor és Korpuszné azon­
nal meghalt, a másik kettő halálosan 
megsebesült.
• <1 kitüntetett gyermek. Kismartonból
nják. hogy ő felsége az ottani kato­
nai leáliskola növendékét, a 13 éves 
Uaudernak Emilt, aki egy 17 éves ifjút 
a \ izbeíulástól megmentett, a hadügy-
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miniszter javaslatára az ezüst éráem- 
kereszttel tüntette ki. Ez az első eset 
arra, hogy ilyen korú gyermeket ki­
tüntettek.

Végzetes halászat. Lúgoson tegnap 
délben rémes szerencsétlenség történt. 
Egy Ozárán János nevű 17 esztendős 
oláh fin a Te mese n halászván, arra a 
gondolatra jött, hogy a rablóhalászok 
módjára ő is dinamitial próbál nagyobb 
zsákmányt keríteni Kerített is vala 
honnan egy jókora töltényt, de olyan 
szerencsétlenül kezelte a veszedelmes 
robbantó szert, hogy már a kezeben 
elsült s egész arczát szétrorcsolta, sze­
meit kiütötte s mindkét karját eltépte. 
U;t halt szörnyet a folyó partján.

Gyilkos bika. Halbrohr Adolf kele 
biai földbirtokos tanyáján egy megva 
dúlt bika Sipos Mihály gulyást felkapta 
szarvára és oly erővel vágta a földhöz, 
hogy a szegény néhány peicznyi kín­
lódás után meghalt. A szerencsétlent 
felesége és négy kis gyermeke siratja.

Gyilkosság a tánczteremben. Véres 
eset történt a minap Kishegyesen egy 
vendéglőben, táncsmulatság közben. 
Jáni János papucsoslegóny régi hara­
gossá volt Csernyik György iparosle­
génynek és mindig kereste az alkal­
mat, hogy rajta bosszút állhasson. 
Most azonban tánczközban közel jött 
Csernyikhez és hasba szúrta bicskájá 
val. A szúrás oly erős volt, hogy a 
legény eszméletlenül össze esett és 
másnap meghalt. Jáni e véres tett 
után megszökött, de a csendőrség el 
fogta.

Nő-kovács dolgozik Csabax kazánt 
kormányzóságban. Maximov Agrafana 
a környék leghíresebb kovácsa. Mester 
ségét atyjától tanulta, ki ugyancsak 
Csabaxban volt kovács. Ereje óriási, 
éa igy könnyű neki a sok kovácslegényt 
a legnagyobb engedelmességre szorí­
tani. Most ötvenesztendős és még ha­
jadon ; — hiszen a ki az izmait látta, 
előre is megrémült az esetleges per 
paU ártól.

Csarnok.
á Botor! leányok,

— Társadalmi regény. — 54 
írta: Than Gyula.

Mulattató.
Vetélkedés.

Bankár; Mondhatom magának, 
hogy a mikor Pestre jöttem, hát kraj- 
czár sem volt a zsebemben.

Vállalkozó ; Nekem még zsebem 
sem volt.

Virágosán.
— Nos, hogy mulattál a nász- 

'uton, Vilike ? Gyönyörködtél a szép 
kiállításban ?

— A férjem mindig elzára elő­
lem.

— Hogyan ?
— Az árosával.

(Folytatás.)
Evelin pedig sietve igyekezett. 

Ilonához, mért a titokzatos szavak erő­
sen nyugtalanították. Csakhamar meg 
tudta a titkolózás okát. Ilona fontos­
kodva adta elő, természetesen nagyítva 
a dolgot s várta a szép asszonyka fel­
háborodását.

Evelin pedig egész nyugalomma 
hallgatta azokat a vádakat, amelyokke 
Ilona Tildát illeti.

— Hallgass meg édes Evelinem 
Úgy van minden a hogy elmondtam. 
Iilda szerelmes a férjedbe s ha ked­
veskedéseinek útját nem szeged, rom- 
badől a te boldogságod. Elszakítja 
oldalad mellől a férjedet., megrabolja 
Kis leányodat édes atyjától s mind a 
ketten elhagyatottabbak lesztek az 
árvánál 1

Evelin felkacagott.
— Te nevetsz !
— Ilonám lelkem I gyermekes 

aggodalom szállott meg. Miért festesz 
ilyen rémképeket, mikor nincs okod 
rá. Férjem sokkal jobban szeret engem 
és szereti drága gyermekét, semhogy 
minket valaha el tudna hagyni 1

— Hát engem nem szeretett ? — 
kérdezte mintegy büszkélkedve Ilona. 
Hiszen engem akart feleségévé tenni s 
mikor vallomást tett s én kijelentettem, 
hogy szerelmét nem viszonozhatom, a*it 
mondta, hogy össze törtem a szivét . . 
Látod, hogy törtem össze ? ... Na­
gyobb boldogsághoz jutott, mint a mi 
lyet én nyújthattam volna neki. És 
lásd elfeledett engem, pedig szeretett; 
még könnyebben elfeled téged, ha még 
úgy szeret is. Férfiban megbízni, bo­
torság. Ha egyszer magadhoz lánczol 
tad, tartsd féken, mert a változatosság 
ingere legyőzi benne még az apai sze­
retet is. El kell távolitanod utjából 
Tildát. Lásd ő jól ismeri a férfiak 
gyöngéjét, erre épiti fel haditervót. Az 
ostromot már megkezdette, a szive az 
övé lesz s diadalmasan megnyeri

Es mialatt igy Ilona minden mó­
dot megkisériet, hogy Evelint meg­
győződésétől eltérítse s ezzel szándé 
kának megnyerje; az alatt az erdész 
lakban egyedül maradt Tilda Pály 
Endrével.

Botoriné, mikor észrevette, hogy 
mindenki távozott, azzal az ürügygyei 
hogy egy kicsit lepiheni, a másik szó 
bába ment. Le is feküdt a bőrdivánra 
de szemét nem hunyta be. Hallga­
tózott. — Hallgatta Tilda suttogó 
szavait.

Tilda pedig mind szenvedélye­
sebb hangon beszélt arról, hogy miért 
jön ő olyan gyakran az erdészlakba, 
mi vozza őt ide s mi ád ott az ö fel- 
zaklatokt, háborgó szivének édes nyu­
galmat.

Hirtelen térdre ereszkedett. Ön­
magáról megfeledkezve borította fejét 
a Pály Endre keblére, karjaival átfonta 
nyakát, ragyogó szemeivel mélyen né 
zett az ő szeméibe s reszkető ajkai­
ról sebesen száltak el a szavak :

— Azért jövök, azért vagyok itt, 
mert magát szeretem. Reszketek azért 
hogy lássam, hogy szép szavát hall­
jam hogy háborgó szivem nyugalmát 
érezzem. Imádattal veszem körül, irigy 
ek mindenkit, akihez egy jó szava, 

egy édes mosolya van. Azt szeretném, 
azt akarom s azért reszketek, hogy 
mindez az enyém, — egyedül az 
enyém legyen. Szeressen ! uh szeres­
sen engem!

Botoriné óvatosan felkelt a pam- 
agról s csendesen közelebb jött az ai 

tóhoz.
— A válaszra — suttogá mayá­

ban — kiváncsi vagyok. Lássuk hát kit 
szeret jobban ; ezt az asszonyt, vagy 
elke felét: hűséges nejét és gyer­

mekét ?
(Folyt, kör.)

Értesítés.

harcot. Evelin hallgass rám. Én iga 
zabb szívvel vonzódom hozzád, őszin­
tébb testvéred vagyok, a te javadat a 
te boldogságodat akarom.

— Ilonám édes, ne aggódjál! 
Hogy Tilda szeretettel közeleg a fér­
jemhez, nekem még örömet szerez. 
Jobb igy mintha gyűlölettel viseltet­
nének egymás iránt. Végre is a sógor 
nője!

— Ilyen könnyelműen gondol­
kozol ?

— Nem a könnyelműség ez, ha­
nem tiszteletteljes elismerés azért a 
konszenvért, amelylyel férjem és test­
vérem kölcsönösen egymás iránt visel­
tetnek.

Debreezenben Péter fi a utcza ele 
én a 822. régi sor számú teljesen 
ujonan épült, modern berendezésű ház 
amelyben töbrendbeli kényelmes úri 
lakosztály van — a hozzátartozó nagy 
telekkel és kerttel együtt 1899 szep'em 
bér 14 én d. u, 3 órakor a kir. törvény­
szék árverési termeben megtratandó ön 
kóntes árverésen eladásra kiteteiik.

Kikiáltási ár 35,000 írt, a — bá­
natpénz 3500 frt.

A birtokra 18,000 frt jelzálogköl 
csőn van bekebelezve. — &z az ösz- 
szeg a vételárba tudandólag vevőnél 
megbagyatik.

Tulajdonos a vételári részletek 
fizetésére hajlandó kedvezményeket 
engedni

Bővebb felvilágosítást készség­
gel ad

Szabó Antal
ügyvéd.
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Biharmegye Birlyin közsé­
gében a nagyvárad—kolozsvári 
vasút Rév állomásától csak pár 
percznyi távolságban fekvő, te- 
lekkönyvileg 609 D bl területű­
nek kitüntetett föld a rajta levő 
nagyobb szabású mészégető 
kemenczével együtt kedvező 
feltételek mellett eladó.

Ajánlatok az alnntirt tulaj­
donoshoz intézendők.

Debrcczen, 1 899. szeptem­
ber hó.
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1899 szeptember 14.
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Gyakorlati tanítása az Angol, Franczia, 
Nemet és C BIZ nyelvellek.

Kitünően szervezett tanári kar.

Takarék és Hitelintéz 
részvénytársaság

Debreczen.

Állandó felügyelőn!) a hölgyek részére. 
Beiratások reggel 8 órától este 8 ig. 

Kívánatra Prospectus! küldök.

8nf0lyEm ehó 16-án veszi kezdetét.
.... ........................................................... teeeei
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$ Ferii- <*<■? liii-ingvU, *' ■* * * á * i-A” 1J -tX 1% lx. 8
8 Saller, $1 (Glasur) |gallér, 

kézelő, 
nyakkendő, 

zsebkendők, 
harisnyák, 

lábravalkó, 
paplanok, 

matráczok, 
ágytakarók és 

ágypokróczok
K olcsó szabott árakon'l

kaphatók

SZABÓ LAJOS Fial |
czégnél, Debreczen.

F elhívás!
^^S^susrsss IJ; “;X í
Wv Ltlf?,“ V 80rsi”*ékban, "s „«! 
iai> búzába f. e. november hó I -án es 17-én
tana ,k meg és a következő számok főéi 
árusításomban beszerezhetők.

(Glasur)
legkitűnőbb mázolószer puha padló számára.

1 nagy^palac.,k ára frt 1.35 kr. - 1 kis palaczk ára 68 kr.
1 hh V,fS2’Kenöcs Arany-fénymáz

legjobb es legegyszerűbb beeresztő 1 J *
sz„ kemény padló ™,n«ra. 1 kö- í képkertek ,* be,r»n.ro,á»íra.

g 0 kr" 1 kis pn’aczk ára 20 kr.

Fehér ,Glasur‘-fénymáz
Ä fttb6fc

Mindenkor kaphatók :
Szent- Királyi Tivadar czégnél Debreczenben.

S-

1861 t 
Hí 76 
6051 
6 76 
14776 
16376 
25101 
26626 
2610] 
32476 
34301 , 
34976 , 
36626 „ 
39226 
39301 
4r6o]

ől 14(0 ig I 
3300 „ !
6075 „ !
6200 „ j 

14800 I 
16400 „ ! 
: 6 126 1 
£6676 ’’ j 
26160 „ 
82500 „ j 
34326 „ 
85060 ,. I 
38550 , 
39250 „ 
39326 „ 
45625 „

45801-től 
4690! „ 
48576 „ 
51101 „ 
52601 „ 
64501 
68076 „ 
68400 ” 
73976 „ 
76401 „ 
78776 „ 
8-P926 ’ 
87026 _ 
91001 „ 
92226 
05276

45850-ig 
46950 
48600 
61150 
52625 
64525 
68100 
68450 

741 00 , 
76426 , 
78800 , 
82960 „ 
87050 , 
91050 . 
92250 
96300

ogooef#
9SS$«6Bsas88Sí

msmxmm

Minthogy már e hó közepén az V sora-
iéíiru °,!'T9ye",<,k k,iadását -"egkezden,. fel

, e cz- vevoközőnséget, kik a fen 
olsmoit számokra játszani kívánnak „ e" 

rendeléseket legkésőbb szeptember 15 b," 
hozzám juttassák, mert csak akkm- ,9 
mitbatnak biztosan a megrendelt számra 

az első osztálynak az ára 1
7. = 6 frt,'/, - 3 frt, y1= ,,, fr,

is - 75 kr. I
. A megrendelt sorsiecveknek .-.„a,' 

szíveskedjék postautalvánvi va? hnlla i
............ ....... li„a 7 k vííl™

1Jrg.v £|tf|lÍÍÍÍ ,0r'

TELEKI 2SIGM0ND Pécsett
a m. kir. osztálysorsjáték Halárusítója. I

IflltiALOVITS-féle
H A R M A T-C RÉME 

Arczszépitő kenőcs.
mely Mát*, ™íhá« őré"»rá Mri®'*1’016 Un6°1'

k jSTiSsráS'hiiffi;tem big"n>' ■«» '«.to,... tti.

•Tuden hTLV '* -‘»Un =om ,si,„8 .

A Harmat-Créme IZTu &”•« *««««« . fehéríti a bőrt.
tok « Diitesserek (bőrmhík) eimiil.Tr ‘?6rbaloknal ; paltaná- 
kifüjl, aicziií l, . kfoíé! e|mul««’tasar,, napégeu, , „él-

Jí #*•<» ««ke.

^ 11 Crén,« hauisá, ,„ioz2„, rtlrabon.

'§$ _^'<l,akt.ár a készilő tólhaloyits I, gyógyszerész ^ 
«ML nel Debreczenben.

Do.,reoon, 1899. o
yomatott Kutnai Imre kő - éa könyvnyomdájában


